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/iy Dim. (WxDxH)~: 182 x 45x 97 cm | 71.6” x 17.55” x 38.19”

IE] Dim. (WxDxH)~: 90 x 45 x 182 cm | 35.1” x 17.55” x 71.6”
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PLUS SHELF TRIBAC

montage opties). EL Padt pe 5 koppatia (2 emtthoyeg cuvappoioynong). PL Potka z 5 modutami (2 opcje montazu).

baldas (2 opciones de montaje). PT Estante com 5 prateleiras (2 op¢do de montagem). NL Plank met 5 moduels (2
ZH S5 MERMZR T (7 MR RE).

EN Shelf with 5 modules (2 assembling options). FR Etagere avec 5 tablettes (2 options de montage) . DE Regal mit
5 Fachbdden (2 optionen fiir die montage). IT Scaffale con 5 ripiani (2 opzioni di montaggio). ES Estanteria con 5
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EN Assembly instructions PT Instru¢des de montagem
FR Instructions de montage NL Montagevoorschrift

DE Montageanleitung EL Oényiec cuvapuoAdéynono
IT Istruzioni di montaggio PL instrukcja montazu

ES Instrucciones de montaje  ZH =Eci5EA

EN Assembly parts PT Pecas de montagem 0
FR Piéces a assembler NL Montagestukken

DE Montageteile EL AVTOAAOKKTIKOL CUVEAELOT)

IT Parti da montare PL Czesci przeznaczone do montazu

ES Piezas de ensamble  ZH =Fci<hA
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— Raccolta
differenziato:

= segui le regole

del tuo comune

PLASTICA CARTA

@t@+@+@

Séparez les éléments avant de trier

CARTA

FR
® O (111N
j Donnez ou recyclez ﬂ? ou ou
N | vos meubles. . - e :
Association Magasin Déchéterie '

https://quefairedemesdechets.fr

EN Fix the shelf to the wall. Position on a flat surface. Screws and wall-plugs not included.
Indoor use.

FR Nous conseillons de fixer l'etagére a la paroi. A positionner sur une surface plane. Vis et
chevilles non inclues. Usage interne.

DE Wir empfehlen eine Befestigung an der Wand. Auf einer glatten Oberfldche aufstellen.
Befestigungsteile nicht inbegriffen. Innen Beniitzung.

IT Fissare lo scaffale alla parete. Posizionarlo su una superficie piana. Viti e tasselli non
inclusi. Per uso interno.

ES Aconsejamos fijar la estanteria a la pared. Posicionar sobre una superficie plana.
Material de fijacién no incluido. De uso interno.

PT Aconselhamos a fixacao do prateleira a parede. Parafusos e buchas ndo incluidos. Para
uso interno.

NL Bevestig de plank aan de muur. Plaats op een vlakke ondergrond. Schroeven en
muur-pluggen niet inbegrepen. Gebruik binnenshuis.

EL >uviotovpue va otepewoeTe To padL oTov Toixo. Pideg koL ovoa Sev TteptAapfdvovtal.
o xprion o€ ECWTEPLKO XWPO.

PL Przymocowaé potke do Sciany. Ustawi¢ na ptaskiej powierzchni. Wkrety i kotki nie
wchodzg w sktad zestawu.
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TRIBAC OPTION

Load data refer to a uniformly distributed load. | Les données de charge se réferent a une charge
uniformément répartie. | Die Lastangaben beziehen sich auf eine gleichmdRig verteilte Last. | La
portata si riferisce ad un carico uniformemente distribuito. | Los datos de carga se refieren a una
carga distribuida uniformemente. | Os dados de carga referem-se a uma carga uniformemente
distribuida. | De gegevens voor de belasting hebben betrekking op een gelijkmatig verdeelde
belasting. | Ta otolxeiat oxeTikd pe to poptio avadépovtal o €va OopolOHOPdA KATAVEUNHEVO
doprtio. | Te dane odnoszq sie do obcigzenia réwnomiernie roztozonego. | HiEHIEIEN B EHIES

.

\
J
~N
J

Number of people required for assembly: 1 | Nombre de personnes nécessaires pour le montage : 1
| Anzahl der fir die Montage erforderlichen Personen: 1 | Numero di persone necessarie per
l'assemblaggio: 1 | Nimero de personas necesarias para el montaje: 1 | Numero de pessoas
necessdrias para montagem: 1 | Aantal personen nodig voor montage: 1 | AptOuog atdépwv Tov
amattovvTal yla Tn cuvappoAoynon: 1 | Liczba oséb wymagana do przeprowadzenia montazu: 1 |
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Keep this document for future references | Conserver le présent document pour le futur | Das
vorliegende Dokument fiir spdtere Referenzen aufbewahren | Bewaar dit document voor
toekomstig gebruik | Guarde este documento para futuras consultas | Mantenha as instrugdes de
montagem | Conservare il presente documento per referenze future | QuAd&te Tig 0dnyieg xpriong |
Dokument zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci | fRE& L XK K SE.
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